I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Regional Manager/Real Property
Contracting/PWGSC

Ontario Region, Tendering Office

12th Floor, 4900 Yonge Street

Toronto, Ontario

M2N 6A6

Ontario

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Regiona Manager/Real Property Contracting/PWGSC
Ontario Region, Tendering Office

12th Floor, 4900 Y onge Street

Toronto, Ontario

M2N 6A6

Ontario

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Roof Railing & Lighting Rod Install

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
23240-160318/A 005

Client Reference No. - N° de référence du client Date
23240-160318 2015-08-18

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWL-039-2030

File No. - N° de dossier
PWL-5-38058 (039)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'me zone

at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Eastern Daylight Savin

on - le 2015-08-25 Time EDTaY 9 9

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Hassell, Bob

Buyer Id - Id de I'acheteur
pwl039

Telephone No. - N° de téléphone
(416) 590-8270 ( )

FAX No. - N° de FAX
(416) 512-5862

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
Natural Resources Canada

580 Booth Street

Ottawa, Ontario K1A OE4

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

23240-160318/A 005 pwl039
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
23240-160318 PWL-5-38058

QUESTION ET REPONSE

Question 2 :

En ce qui concerne le dessin A1, un poteau unique doit étre installé a cété de la structure
existante de I'immeuble (4 endroits). D’ apres les installations antérieures, le poteau unique avec
extensions permet I'installation des extrémités du cable a embouts sertis. Voir les détails
antérieurs ci-joints. Veuillez nous indiquer s'il faut utiliser un poteau unique ou un poteau unique
avec extensions (voir dessin ci-joint).

Réponse 2 :

Veuillez fournir un nouveau poteau d extrémité tel que montré dans le croquis SK1 (4 endroits
typiques) al’endroit ou le systéme de balustrade du toit se termine sur les immeubles adjacents
afin de permettre I'installation des extrémités du céble & embouts sertis.

Question 3 :

Veuillez fournir une liste des participants a la rencontre de chantier qui auralieu le lundi 10 aoQt.
Réponse 3 :

Laliste des participants sera affichée sur Achatsetventes.

Question 4 :

Le dessin Al renvoie au dessin M2 (voir dessin M2). Avons-nous acces a ce dessin?

Réponse 4 :

Laréférence « M2 » est une erreur. Veuillez remplacer « voir dessin M2 » par « voir dessin A2 ».

Question 5 :

Veuillez fournir des spécifications pour le systéme de paratonnerres, plus précisément la marque
et le modéle des nouveaux paratonnerres ainstaller.

Réponse 5 :

RNCan n'a pas besoin d'identifier un fabricant particulier et ne le fera pas. Il incombe au vendeur
de trouver un sous-traitant et un fournisseur qualifiés et possédant des connaissances suffisantes
pour fournir al’ autorité compétente les composantes de base requises aux changements a
apporter au systeme (voir les dessins) et installer ces derniéres de maniére acceptable.
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